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Waserjev galimatijas.

Zadnja soja deelnega zbora Stirskega nam je dozdaj le e povrino
znana.  Nad porocevalec je Zalibog le prepovrino naértal strastni govor sok-
cijskega predstojnika v ministerstvu pravosodja, g dra. Waserja, in gradka
, Tagesposta® je njegove — recimo naravnost — nesramne napade na
gtirske Slovence tako pristrigla, da jih morebiti nadi narodni nasprotniki
brez rudedice v obrazu berd, da se pa pri vsem lepSanji in prikrajdevaniji
Waserjeve slepe besnosti vsacemu kolickaj zavednemu Slovencu mora koia
jediti na krvavo zasekanem truplu, kader bere, kar si dandenes c.kr. uradnik
in ljudski zastopnik premi&ljeno upa ofitati vsemu slovenskemu ljudstvu,
ktero bi vendar imelo ‘stati ¢e ne pod obrambo postave, ampak v parla-
mentu vsaj pod obrambo dostojnosti inobiénega podtenja.
Gospod Waser je sicer vedel, da je pri svojem napadanji proti nasemu na-
rodu stal pod varstvom poslandeve imunitete, in da se mun tudi v
zeleni zkornici Stirski ni bilo bati predsednikovega klica k redu, kteri je
pri vsaki malenkosti pripravljen za nafe poslance in zagovornike. Da g.
Waserja brani poslanska imuniteta, to tudi mi vemo, sicer bi ga zarad nje-
govega govora v zadnji seji pozvali pred kriminalnega soduika, kteri bi mu
s kazenskim zakonikom v roki povedal, da vsaj v teoriji Slovenec §e ne stoji
izven postave. Ko bi g. predsednik Gleispach ne bil nagemu Hermanu od-
strigel besede, ko je hotel odgovorjati na Waserjeve napade, zadostilo bi nam,
kar mu je hotel odgovoriti neustradljivi Herman. Ali ker Waserja na eni
strani brani postavna imaniteta, na drugi pa predsednikov zvonec, dtejemo
si v svojo Casnikarsko dolZnost, dn potem ¢asopisoja klidemo g. Waserja pred
sodnijo javnega mnenja, in mu po njegovem izgledu iztrgamo Semo (maske)
raz obraza. Javnosti nasproti ti izrckamo, da notemo nikakor pod odejo
igrati, ampak da bomo te vrate naravnost poslali g Waserju, kteri naj nam
pred sodnijo dokaze, da ni samo bahawski kridaé¢, ali pa naj se v prihodnje
uti svoj jezik brzdati in lo to govoriti, kar je kos dokazati in pred sodnijo
zastopati,  Mi sicer dobro vemo, s kom imamo opraviti, ko sn Jotujemo g.
Waserja. Mi dobro vemo, da je g Waser, ki zdaj v senci protiklerikalnega
ministerstva zoblje svoje svobodno grozdje, pod zapoveljstvom slaboglasnega
ministerstva Baclhiovega strastno toZaril graikega pisateljn Antona Kucerera, ki
jo bil nekoliko drobtinic pobral od Rongetove proti klerikulne mize -— grasko
¢asopisje okolo leta 1852, pam je ohranilo verske pravde, v kterih je bil
toznik g. driavni pravdnik Waser. Mi dobro vemo, kako je sedavji prvi

svotovalec 1judsk ega® ministerstva za one dobe, ko jo bilo §e duhovstvo

v Avstriji mogoéno in merodajno, G0 kmetov samostana v Reinu zarad
servitutnih prestopkov, ki se obravnavajo navadno na politi&ni poti,

spravil na obtoino klop pred krvavo sodnijo, ol koder so romali v Bachove
Jetnisnice, takrat je Baclova in cerkvena sluila 3e varovala lakote! — Govo-
rica jo na dalje ohranila neko povest, kako je sedauji Waserjev prijatelj dr.
Schindler izgubil svojo sluzho pri driavnem pravdnistvu gradkem, pri kterem
sta 2 Waserjem vkup sluzila. Mi tudi vemo, kako mod ima g sekeijski
predstojnik Waser sedaj v svobodni Avstriji. Pa vsej tej preteklosti in se-
dajnosti Waserjevi kljubu ne smemo in nocemo moléati, ako g. Waser slo-
venskim voditeljem v javiem zboru otita politic¢ni nihilizem. Ko bi
bilo tudi to oéitanje tako opravideno, kakor ni. ne smel bi se i njim ogla-
$ati mod, ki je pekazal toliko frivolen einizem v politiki, kakor ga
je leta 1866. pc' .zal v deZelnem zboru g Waser, ko se je govorilo zarad
fole v Ptoju.  Waser je poslanee ptujskega mesta. Ko jo prvosednik v zbor-
nici vpradal, ali kdo podpira nasvet zarad ptujske Sole, je rekel Waser
epemu svojih tovarisev: ,Podpira se nasvet lahko.* In ko jo potem prislo
do glasovanja, in je Waser videl, da ostane nasvet v manjdini, rekel je istamu
tovarisu: ,No, zdaj pa tudi lehko za nasvet glasujem.* — Nasvet je bil
meada Hermanov, Waserjeve besede pn smo ¢uli na galeriji!

(. Waser na dalje trdi, da vse slovensko gibanje dela le nekoliko
izstradanih  doktorjev in slavohlepnih uradnikov. Ko bi bilo to tudi res,
kakor ni, vprasamo g Waserja: Kdo je vede céasti vreden, oni ki jo zarad
svojili Zrtev za narod oboZal in si odrekel kakovino osebno veselje, ali pa
oni, ki je po ljudskih ramah dospel do mastnil in wogodnih siuzeb? Kteri
uradnik je vecega spoitovanja vreden, oni ki je zarad svojega politiénega
prepricanjn v sluzbi zaostal za svojimi vrstniki, ali pa oni, ki se je pod
vsemi sistemami — pod Bachovo, Schmerlingovo, Belkredijevo itd. — zmirom
posluzen sluga védel ne le na povr§ji obdriati, ampak tudi napredovati od
stopinje do stopinje, noter do ministerskega predsobja ?

A vse to otitanje g. Waserju Se ne zadostuje. Slovenske voditelje
naravnost toZi, da neprenehoma $cujejo ljndstvo proti Nemcem, da narod
sleparijo, da imajo protidriavne namene, du so naravnost kazrovanja vredni
(stratbar), ako sosploh de prizdvavi pameti(zurechnungs-
fii hig). Mi sicernotemo gledé slednje lastnosti Waserjovu vradati z njegovo
mero, marve¢ hotemo misliti, da je kot krimoalist vedel, kaj je izrekel s
temi otitanji. P svojih skusnjah in vednostih mora g. Waser vedeti, kako
se dela in lastnosti, kakorsna je ocital nadim voditeljem, kazensko zasledu-
jejo, tokijo in obsojajo. Naj torej stori, da krivee doseze zasluzena kazen;
dokler pn tega ne more, zavracamo Waserjevo otitanje med tisto sodergo,
med ktero se nahajajo lazi, obrekovanje, Scuvanje i Zaljenjo narodov ter
narodovik svobodno voljenih zastopnikov! Zelo pa so nam dozdeva, da bomo
Waserjevih dokazov morali dolgo cakati, kakor se nam sploh vidi, da je
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i Listek.

O Antonu .Janezidu.
1L

Kratek ¥ivljenjepis in pa dela slovstvena Antona Janefida.
(Spisal Janez Majciger).

Kedar se na ponodnem obnebju zvezda vtrne, potnikovo oko Se dolgo
tasa strmi in zre mudede se na mestu, na kterem se mu je zadnji Zarck mile
lntice izgubil v noéno tmino teiko pogrednjotemu vodilnih Zarkov. Tako se
godi nam, kterim je vgasnila svetla zvezda na obzorjn slovenskega rodoljubja
in slovstvene delavnosti, Antona JaneZia zvesto za rod in dom hijole srce
se jo vstavilo in spretni roki jegovi je izpal izurjen pisek slovenski tako
wpeno vodjen na slavo slovenskemu narodu. Antona JaneZita krije od 20.
sept. t. 1. hladni grob, on pociva na strani svojemu rojaku Matiju Ahacelnu
tam na grobju Celovikega pokojiséa. Brezstransko oceniti Janezicevo veljavo
z Slovence kot rodoljuba in slovenskega pisateljn, vzlasti slovnicarja, kot
blagosrénega dloveka in vspeinega uditelja prepudéam obiirnejfemu razprav-
lianju in prikladnejsemu mestu, tu le podam nekoliko podatkov iz njegovega
iivljenja in obilne plode spretnega jegovega peresa.

Narodil se jo Anton JaneZi¢ 19. decembra 1825 pri Sv. Jakopu v
loiu (a ne kakor ,Slov. naud.* pise v Celoveu) v oni fari, ktera je Ze poprej
(la bila Slovencem na Korodkem vrlegn domorodea in udenjaka Matija Aha-
celna in priprostega narodnega pevea Miha Andrijaga. Solal in izsolal se je
V Celoven, ktero mesto mu je pozneje tudi postalo tvovisée blagonosne de-
lavnosti, Se je pisaleu teh vrstic Zivo v spominu, kako marljivo je Juncliié ie
léenee nigjih gimnazijskih razredov ,Novice®, takrat Se jedini BIOVE.ﬂBkI éas-
nk prebiral in druge sofolee k branju ,Novie* spodbujal. In OCJFIID pred
svetom naj hode redeno, da se jo kdaj srce pisalcevo ugrelo ljubezni do pre-
krasne materind¢ine, ugrelo ga je gorefe srce JaneZievo. 'l‘islugult‘nsn. s po
Mdih ueiligéih, gimnazijab, realkah in drugib ée ni udila Slovendéina, ucence
slovenski na Korotkem in menda tudi drugod si Se spominjul ni‘\'e(-, da je
kdaj linbo mamico slovensko govoril, Nastopilo je leto 1848, Zivo gibanje
% jo zadelo tudi med Slovenci po vseh krajih, kder prebivajo. Tu najdemo

|

Janefi¢a Ze med wnajbolj iskrenimi domorodei, Einspielerjem, M. Majerjom,

obidom in dr., kot odbornika ,Slovenskega drustva* v Celoveu, Mladi domo-
rodec jo bil takrat ravno latinske Sole dovrsil in je stopil kot ucitelj sloven-
gfine na Celoviki gimnaziji v javnost, in gotovo je e marsikomu v Zivem
spominju prvi govor, v kterem je poduéevanje zacendi tako navdudeno povzdi-
goval koristnost, potrebo in krasoto slovenskoga jezika, odlitnemu v mnogo-
brojuem Stevilu zbranomu posludalstyu. Do tega ¢asn, kakor smo Ze rekli, se
na Celovikih ugilidéih razun v bogoslovju za Casa Slomdekovega spiritualo-
vanja od leta 1829—1838 o slovenskem jezilku ni ¢rhnola le besedica. Jane-
¢ jo bil prvi utitelj slovend¢ine na gimnaziji in liceju v Celoven. Visoko
ministerstyo ga je namreé z dolocho od 27. januavja 1849 za zatasnega
uditelia na imenovanili dolah postavilo. O mladem uéitelju pise gosp. Adr.
Eingpieler v 41, listu ,Slovenije® fakole: ,Velika nesreca bi bila za
nadepolnega ucenega Slovenca gosp. JaneZica in velika $koda za
celo mesto, ja celo Korosko, ako ministerstvo te praviéne proénje, ne
usligi, (Poklican jo bil takrat 20letni JaneZi¢ v vojake a prosil odpuiden)a
od te dolZnosti.) Gosp. Janefi¢ ima 92 poslusaleev latinskih 3ol , ktere vsak
teden v & urah udi; ima 19 gosp. uradnikov in dovr§enih pravdosloveey, kte-
rim v 3 urah nauk deli. Vse dijake ali dtudente uci zastonj; ali ne dobi
driava od njega vec¢i dobidek sedaj, kakor potem ¢e ga ned Zolnirje vtaknejo »
KKaj bodo poceli udenci, ki svojega ucenikn tako lahko zastopijo, take visoko
¢astijo in hvalijo? — Bog daj toraj tisti prosnji dober vapeh! (Ga je
tudi imela.)

Dvajset let, od leta 1848—1868, je kot docent slovendtine udil slo-
venski jezik na gimoaziji in po vstanovljenju nase realke, ktero profesor je
bil, tudi tukaj. Koj prvi tas ofitnega svojega uCiteljevanja je dal na svitlo
leta 1848 ,Kurzer, leichtfasslicher Unterricht in der slovenischen Sprache fiir
Deutsche nach dr. Ahns bekannter Lehrmethode bearbeitet®,
je #e kot gimnazijalec pripravljal in spisovati zadel.

Leta 1850 je prifel na svitlo ,Popolni roéni slovar slovenskega in
nemskega jezika“. Spisal Anton JaneZi¢, zaCasni uditelj slovenidine v Celoveu,
Pomocniki v izdelovanji so mu bili gosp. Sumpor, Skrjanee, Zidan, Simandl,
Franel, Kelih, Sribar. Dobrovedé, da je Slovencem lepoznanstva potrebno,
nakani iskreni rodoljub izdavanje prvega slovenskega lepoznanskega lista,
nSlovenske Béele®, ktera je od leta 1850 do 7. julija 1853 v Celoveu pod
njegovim vrednistvom, razun nekoliko mescev ktere ga je G. A, Einspieler v
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politikar v Waserji popolnoma zatrl kriminalista. Sicer bi si nikdar ne mogli
razlagati Waserjevih smelih besed : |Ni razumljivo, kako da ljudstvo teh
ljudi (slovenskih voditeljev) ne spodi® (davonjagt). To je najlujie, kar se
nam je v zadnjem zboru dozdaj e ponudilo, ko se naravnost priporoda sila
proti Slovencem. Ko hi g Waser ne stal pod obrambo imunitete, moral
bi vedeti, da mjegov izrek direktno spada pod § 9. kazenskega zako-

nika, ki se glasi: ,kdor koga k huadodelstyvn nagovavin, spodbada
ali zapeljati skufa, je tikrat kader je njegovo nagibanje hrez vspeha
ostalo, kriv poskuvdenegn zapeljevanja k temu hudodelstvu, in naj se

ki bi jo bilo izreti za poskus tega hudodelstva.®
wZinkaj Sloven-

v tisto kazen obsojuje .
Hudodelstvo, k kteremu pak se fnnta z Waserjevim izrekom:

cev ne preiencte ?* je zapisano v kazenskem zakoniku pod poglavjem: ,0d
javne posilnosti,“ na ktero se bo g. Waser menda §e spominjal.  Pred ka-

zensko sodnijo ga res ne moremo povabiti; vabimo ga pa pred sodnijo
drzavljanske &ednosti in parlamentarne dostojnosti.  Pred to sodnijo mora
vaakdo proti g. Waserju izre¢i sodbo, da je s svojim izrekom nade nasprot-
nike naravnost deaZil in Suntal proti nam.  Nekterekrat do  zdaj Ze
ustavoveni nemSkutarji kazali svojo surovost na slovenskih driavljunib ; in g|
Carneri je v zadnji seji tako daled pridel s svojim parlamentarnim banke-
rotom, da se je brez vse sramoiljivosti bahal s takimi napadi in jih rekla-
miral za svojo stranko. Dozdaj nismo naravnost vedeli, kje imamo iskati
Stuvajev. Zdaj nam je Waser vzel mreno spred oli: s $lenografitnim zapis-|
nikom v roki bomo v prihodnje pri enakih napadib  kazali na Waserja kot
moralitnega Suntalea: tolovaji proti Slovencem so samo orodje v rokah |
njegovih in njegove stranke. MoZ, ki ima eno prvih mest v pravosodnem
ministerstvu, nas je postavil iz delokroga postave in pravice, Dobro!
tem poloZaji bomo vedeli, kako se nam je obnadati, a g Waser naj tudi vé,
da bodo za Slovence cepei rastli v isti fumi, v kteri hoée on sekati svoje|
nepostavno, kazensko in kazni vredno orodje proti nam. Dobro! e nas g
Waser klite v parlamentu na kreavi boj 7 oboroZeno roko, nasel nas bo na
boriddi, ,Prva je prepovedana, druga ne!* pravi slovenski pregovor.
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Iz dezelnih zborov.
Detelni zbor Kranjski. |

(Sesta sejn 24. sept) Prebere in potrdi se slovenski zapisnik
poslednje seje. Prvosednik naznanuje dopis ljubljanskega mestnega odbora,
naj bi so odvezal od pladevanja za bolnike v Ljubljano spnrluiuf.t‘ v tukajinji
bolnidnici. Dopis se izroéi finaninemu odseku. Dr. Toman in tovarisi inter-|
pelujejo pismeno, zakaj vlada ni Se potrdila postave o razdelitvi padnikov,
@ Conrad koj odgovarjn, da je postava prisla nazaj na dezelno prvosedstvo,
ktero je poroéalo z deiclnim odborom ob enem o tem, Znalo pa jo dezelno
prvosedstvo, da postava ni bila potrjena, in da hofe minister poljedelstva
naznaniti svojo mnenje, kako naj bi se uravnala ta vazon stvar.  Viadna
predloga o Solskem nadzoru in o realkal se izvotita Solskemu odseku. Spo-
rodilo deZelnega odbora o sklepu racunov deZelnega fonda za 1. 1868 se
izroti finanénemu odseku, ravno tanko sporocilo o prezidavanji norisnice. Sporo-
tilo deZelnaga odbora o -\lnvolmlm-nnmﬁkom delu Wolfovegn slovarja se
glasi tako-le:

Deielni zbor, ki je v 7. seji zborovanja leta 1861. na-se vzel skrb,
da se bri ko je mogode, dovrdi drug del, to je, slovensko-nemiki del, po
blagodusini oporoki knezodkofa Antona Alojza Wolfa slovenskemu narodu na-
menjenega slovarja, je v 21. seji delelnega zbora leta 1868 dal ndlog deZel-
nemu odboru: ,naj neprenehoma pazi na to, da' bode izdelovanje slovensko-
nemékega dela Wolfovega slovarja redovito in kar najbrie napredovalo®.

Zadostiti temu nalogu, se je deZelni odbor obrnil do svetlega gospoda
knezoskofa Dr. Vidmar-ja predstojnika Alojzjevidéa ljubljanskega, v cfegar
rokah jo izdava slovarja, ter ga prosil, naj blagovoli odboru naznaniti, kako
dale¢ je dospel tisek slovarjev, da more o tem spovofati prihodnjemu defel-
nemu zhoru,

Svetli knezoikof je s destitim odpisom od 12 junija 1. | br. 671
dezelnemu odbora poslal prepis pisma, ki ga je o slovarjevi zadevi izrotil
c. k. dezelni sodniji ljubljanski, ktera ga je z dopisom od 25. avgusta 1868,
leta vpradala: kako dale¢ je dospela izdava slovensko-nemdkega slovarja in
kaj da morebiti Se ovira koneéno dovrienje njegovo? — Pismo, v kterem
svetli knezoikof odgovarja e. k. deZelni sodniji na vprafanja njena popolnoma
razjasnuje denadnji stan slovarja.

Nanasaje se na to pismo svetli knezodkof svoj dopis defelnemu
odboru sklepa s tem, da izreka Zeljo, waj deZelni odbor najde pot, da slo-
[venskemu narodu doide zaZeljeni slovar tako, da omladina  kranjskega
'Alojzjeviska ne  izgubi podpore, ki jej jo po zapuddéini ranjeega knezodkofa
namenjena,

Da slavni deZelni zhor razvidi stulidce,
slovensko-nemski, prepidemo iz omenjencga knezoskofovega dopisa do e. k

V dezelne sodnijo nektere clanke.

Pismo knezoSkofove poroca, da za izdavanje slovensko-nemikega slo-
varja je bil izvoljen poselen odbor, ki je gospoda Fr. Levstiku izrotil vred-
‘nistvo slovarja.

Pripravili so se vrednikn ti-le pripomacki :

n) Zalokarjev rokopis, ki na 1100 polah obsega vredjeni slovar

(slovensko-nemdki in ki je bil v ta namen iz zapustine Wolfove kupljen za

12000 gold, v gotovem denarji in za vsakoletnih 200 gold. ,
?alnkal lohiva do svoje smrti;

) Cafova zhirka besedi, ki je juko velika;

¢) Mikloditev rokopis v 4 velicih zvezkih na 287 polah;

d) zbirka besedi v abecednem redu, poslana po gospodu Kotevarju;

e) rokopis slovarja brez imena pisateljevega,

To je zaklad, ki je vredniku pripravljen,

Pretekln so tri leta, ko se je vredovanje zacelo, in strofkov v ta
namen je Alojzjevidcu narmtln ta éas Ze 1190 gold, a vendar ni Se nobena
pila za tisek pripravljena,

V dvojni odgovornosti, ki jo imam — tako se dalje glasi pismo
gospoda Lknezolkofu - namred v odgovornosti za to, da se tiska slovar, a
tudi v odgovornosti tej, da zapudcina ranjeega knezoskofa doide Alojzjeviey,
moral sem misliti na to, da se zapuddina ne potrosi za same priprave slovar-
jeve, sicer naposled ne bo slovarja, in Alojzjevisée izgubi zapuicino, Gledé
un to sem zacasno razpustil doti¢ni odbor in ustavil plagila iz zaloge
Alojzjoviséeve,

Noj tedaj tisti néeni Slovenci, kterim je hitri natis slovarjn pri sreu,
blagovolijo skrheti za to, da se dovrdi za natis ugodni rokopis. Meni ni bila

ki jih gospod

JaneZi¢evi odhodnosti vredoval, izhajala, \ nji 8o se aLuqulp ]mwlmn mlade
moti. Tu nahajad imenn: Podgorski, Toman, ﬂﬁlllmn. Josgpina Turnogragka,
Caf, Razlag, Rakic, Trstenjak in kar je 8¢ drugih zvezdic na obzorju starej-
dega slovenskega lepoznanstva. Leta 1852 jo izdal in menil nadaljevati zvezek
narodnih pesmi in pregoverov in uganjk slovenskih pod naslovom ,Cretje
slovanskega narvoda®.“ Slovenske navodne pesmi, prislovice in zastavice. Na-
duljevanje je vendar izostalo, menda zavolje pomanjkanja zdatne podpore,
Vdelezeval se je v tem casu tudi izdavanja slovenske prestave deZelnega
zakonika, Leta 1853 je izdal na svitlo s pomodjo nekterih slov. domorodeey
(Valjavea, Zepiéa, Kociandiéa i. ), Zgodovinski katekizem ali celi kriéansko-
katoliski nauk v resni¢nil izgledih iz zgodovine®. To je knjiga, ki zasluiuje
vse priporoche pri Slovencih.

Ze v zadnjem listn ,Slov. Béele® 7. julija 1853, jo neumorni delavec
od ditateljev slovo jemaje obljubil, na lepnznmmtmnf-m polju po drugem
organu potrebam slovenskega naroda ustvezati.  In res Ze leta 1864 jo dal
med Slovenstvo Glasnik slovenskega slovstva®, kterega pa je Zali Bog le
prvi zvezck beli dan zagledal, Dalje izdavanje jo se pretrgalo in §e le leta
1868 je zndel ’,lepn‘-lu Glasnile® redno izhajati.  V prvem  vezkn najdes
imena: Valjavec, Zepit, Praprotuik, vahlotutnega in Zalibog prezgodaj zamr-
lega Jerida in drugih. o prizadevanjn JaneZi¢evem jo pridla tudi na svitlo ravno
to leto mala knjiziea  Kercanski mladenec®, ali ogledalo pobeznega Zivljenja
za mlade in odrafenc ljudi. Tudi letn 18564, jo dal na svitlo: ,Slovensko
berilo za Nemce z kratkimi razjusnenji in potrebnim abecednim imenikom®,
Naj vece zasloge, ja neumrljive vence i jo pridobil slavni rajnik za slovensko
slovnico. Leta 1854 jo prifla na svitlo  Slovenska slovnica®, k kteri je pri-
spojil ,pregled slovenske literature® in ki je zdaj Ze tvetje predelana, pomno-
Jena in popravljenn. V nji je marljiv slovniar, kieremu menda ni
ostala neznana slovenska heseda, ki se je kdaj tiskala, pravi zaklad sloven-
skege jozika shranil. Ta slovnien je poloZila temelj danadnji obéeveljavni
pisavi slovenski, in rednemu podudevanju v slovenskem jezikn na udilis¢ih po
Slovenskem, kajti vpeliana je zdaj povsodi.

Na skrbi mu je bil tudi poduk v slovenskem jeziku za Nemece; za to
je spisal ,Slovenisches Sprach- und Uebungsbuch fiir Anfiinger zum Schul- und
Privatgebrauche”, ktera knjiga je dozdaj sedmi natis doZivela, Na podlagi te
knjige je znanstveno podudevanje inorodcev v slovenskem jeziku §e le mogode
postalo. Leta 1860 je izdal almanah ,Zarnica® in 1861 ,Cvet slovenske

poezije®, s kratkim naukom o pesnidkih izdelkib. Leta 1862 je zacel izdajati
wCvetje iz domacih in ptujih logov®, v snopi¢ih navadno pet pol debelih, ki
jo prinadalo izvine slovenske izdelke in najboljia dela novejih in stavejil
narodov evropskih v slovenskih prestaval. Po ti poti je obogatelo slovenska
slovstvo nn dudovit nadin.  Po njem smo dobili v 21 veskil + Viljem Tella,
Kritona in Apologijo, Babico, Spomine na Sokrata, epitno pesem: ,Na sveli
veder o polnocéi”, georgikon, kitico Andersonovih pravljic, Veroniko deseniiko,
Cirila in Metoda, Prverce, druzino Alvaredovo, Marijo Stuartovo in drugil
in drugih,

Leta 1858 je zadel pod njegovim vredoistvom redno izhajati lepo-
znanski Casnik | Slovenski Glasnik" lepoznansko-poducen list. Jednajst let je
ta izvealno vredovan Casnik ustregal lepoznanskim potrebam slovenskegn
naroda, dokler da ga ni vrednik vedno bolj bolehaje leta 1868 iz rok izpustil
Votem lista je JaneZic pokazal mojstersko svojo spretnost za vredovanje
takega lista, Tezko pogrefamo Slovenci, posebno nteda so mladina list, kteregs
Zeljno Citaje si je #lahtnila in voemala svce, bistrila um in pilila in likels
slovensko besedo, ktero ni imel kmalo kdo drugi takoe v svoji oblasti kakor
ravno Janezic.  Da bi se nam kmalo hotel moz oglasiti, ki bi izdavaje in
vredovaje lepoznanski list JaneZica posnemal. Bil je Janeiid tudi jeden osno:
vateljev in pozneje tudi tajnik in tedaj prav za prav duSa zdaj e tako
blagoslovljeno delajodomu drustvu sv. Mohora, Leta 1851 je hilo to drustvo
ustanovljeno, pozneje nekoliko prenarcjeno in zdaj dteje Zo blizo 14000 udo¥,
ki dobivajo po 6, 6, 7 knjig za majhen prinesek 1 gold. na leto. Letoinjt
lato postavim razposlje to drodtvo blizo 100.000 knjig med prosto slovensko
ljudstvo, vapeh zavoljo kteroga nam Nemci dostikrat zavidajo. Ju za to drustvo
ima Janezi¢ neumrljive zasluge.

Toliko sem si namenil v kratkem o moZu zapisati, kteregn hode
slovenski navod vedno hvaleino se qpommjnje med najilahtnejde sinove
svoje Stel,

Ti pa castiti udenik in prijatelj, ki si se nam prezgodaj preselil v
bolJ o kraje nebesnega mira in pokoja, kterega ti tukaj narodovi sovrazniki
niso privodili, dovoli da Ti ta mali Sopek zelenega briljina, Tebi v spomin,
sebi v tolazbo polozi na prevani grob hvaleZni ufenec in prijatelj.

V Mariboru, 27. septembra 1860,

na kterem denes stoji slovar
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srefa mila, da bi bil to dosegel. Dokler pa stoji Alojzjeviite pod mojim
varstvom, bode denar za tisk slovarjev vsak ¢éas pripravljen. Za tisek ugodni
rokopis pripraviti, to pa ne stoji v moji modi, a tudi ni dolinost moja kot
predstojnika Alojzjevis¢a, kajti oporoka knezoikota Antona Alojza naslednikn
njegovemu ne daje take naloge, a je tudi dati ni mégla.

To je bistvo pisma svetlega knezoikofa. Vidi se iz njega, da je
gospod knezoskof vse storil, da bi se bil zadel tisek Zeljno pricakovancga
slovarja. —

Zo v sporodilu lanskem je deZelni odbor obzaloval, da slovensko-
nemiki del, o kterem je govoril degelni zbor %e pred 8 leti, ni de do tega
dovrien, da bi se bil tiskati zalel, in po pismu gospoda knezoikofa
je prestalo sedaj in je res prestati moralo vredovanje nakupicenegn obilega
gradiva, —

Ker pa je potreba objirnega slovensko-nemskega slovarja Zivo pri-
poznana, to je, obdirnega saj toliko, kakor je nemsko-slovenski del, in ker
svetli knezodkot v dopisu od 12, junija t. I poizvija deZelui odbor, naj on
nnjde pot, da se dovrdi delo, tedaj misli odhor, naj bise prijazni klic svetlega
knezoskofa v nemar ne pudcal, da se z zdruZeno modjo — pn brez stroikov
dezelnih — dozene tisek slovarja.

V tem smislu nasvetuje tedaj dezelni odhbor :

Slavoi zbor naj sklene:

Dezelnemu odboru daje se nilog, da na poziv gospoda knezoikofa
in vzajemno % njim prevzame skib za to, da se kar najbrie izgotovi rokopis
n tisek slovarjev, ter se v ta cilj in konec dogovori s svetlim knezom.

Predlog se sprejme brez ugovora. Sporotilo dezelnega odbora o do-
pisu dunajskega konservatorija se izroc¢i finanénemu odseku, sporocilo raéu-
nov deZelnega odbora pa odseku za to izvoljenemu. Ravno temu odseku se
izro¢i tudi dezelnega odbora sporocilo o gruntnih davhih, Dr. Toman ome-
nja, da ga veseli, ker je ministerstvo z odpisovanjem davkov pripoznalo, da
je kranjska dezela preve¢ obloZena, in ups, da ne bo samo pri tem odpiso-
vanji ostalo, timve¢ da se stalno olaj$a deZeli to breme, ter da bade dezelni
odhor skrbel za to, da pride deicla do svoje pravice. Potem se seja konda.

(Sedma seja 27. sept) Prebere in potrdi se slovenski zapisnik zad-
nje seje, Vladni zastopnik izrodi vladni predlog zarad postave o vodah in
oblinbi predloziti tudi naért postave o ribarstvu.  Prebere se interpelacija
g. Lipolda in tovarifev zarad postave zn obrambo deZelnih pridelkov proti
gosencam in hroStem. Vladoi zastopnik odgovarjn, da upa de v tejsesiji pred-
loziti doti¢na postavina nacrta. Prvosednik prebere dopis deZ vlade zarad
slovenskih  zapisnikov sej. Ministerstvo tirja nemske zapisnike, kar pa ne
izklju¢uje, da smejo tudi slovenski biti, (Prav tako govori dojis; kako mi-
lostljivo !)

Dr. Toman vprasa, kaj misli storiti g. prvosednik? Wurzbach
adgovarja, da sta dva pota: ali odloéi on, da bodo zapisniki tudi nemski,
ali pa bo izrodil to re¢ zboru, da jo obravnava. Dr. Toman: Prvosednik
nima tuknj sam ni¢ odlofevati. Le deZelni zbor ima pravico odloditi, kaj
misli on o tej zadevi storiti. Zatorej naj se izroéi ta stvar v obravnavo,

Wurzbach: Dopis se bo dal v natis in razdelil med gosp. po-
slance. Daljo bere dopis, da se postava o razdelitvi pasnikov ni potrdila,

Vladni predlog, postava o vravnanji pravnib razmer ljudskih uéite-
liev se izrodi folskemu odscku,

Pro§nja uradnikov deZelne blagajuice, da se jim povene kaveijo, se
izrodi finantnemu odseku, ravno tako tudi prosnja dezelnih uradnikov za po-
vik§anje plade. Flachenfeld-Wolwicov kanonikat podelil se je v tani seji g.
kooperatorju Premersteinu na Dolenskem. Prihodnja seja je v petek in utegne
vaina biti zarad vprasanja o zapisnikih, S tem se je kontala javna seja,

Dekelni zbor stajerski.

Gradec, 27, sept. [[2v. dop.) Denes je bila ena tistih viharnih sej,
kakorsnih smo lani vedkrat dofiveli Zopet so slovenski poslunci, ki so v
toliki manjdini v tem zboru, da Se samostalnih predlogoy ne morejo staviti,
morali se boriti proti nemski vedini, ki tudi letos ni bolj milostiva Slovencem,
ko lani, Na dnevnem redu jo bila volitev g. K. Seidl-a, a debata je hitro
poskocila od te stvari sploh na ravnanje sedanje vladajofe stranke proti
Slovencem in se vecidel sukala o narodnem programu Slovencev. Porodeval
J¢ v imenu deZelnega odbora Zl. g. dr. Kaiserfeld, ter skudal dokazati, da
vie napake, ki so se godile pri Seidl-ovi volitvi, in o kterih se pritozijo
slov, volilei, niso tako vaZne, da bi volitev neveljavno storile. Zoper to spo-
rotilo se vzdigne g. dr. Volnjak: Irotest zoper volitev je podpiralo 54 vo-
lilcev in te se oditeje eden, ki je v strahu preklical, jih ostane 53, Govornik
graja dezelni odbor, ker ni zasliSal nobenega slovenskega volilca, Menda
mishi, da je, kakor vsegamognéen, tudi vsevedoc. S kako natancnostjo je lani
preiskaval volitev dra. Dominkus-n, ktera je bila potem zavriena iz prav
malovaznih razlogov. Kako lehkotno prezira letus vse velikanske pogreske
Proti postavam pri Seidl-ovi volitvi, menda ker gre za enega njegovih ljndi.
Dr. Vosnjuk nadteva razne nepostavnosti, ki so se godile pri volitvi volileev
in pred ter pri volitvi deZelnega poslanca, Ostro napada vlado zarad pri-
stranosti njenih organov, % na Turskem se ne more hujse goditi, kakor se
Je tu godilo slovenskim volilcem. Zakaj imamo volilno postave, e ni treba
s po njej ravoati? Ce so potrdi ta volitev, je to hudo razialjenje vsega
-‘*lu\'enskegu naroda. Naj se torej nikdo ne éudi, ¢e Stirski Slove nei
Sku§ajo raztrgati nenaravne vezi, ki jih podvrZujo milosti
vetine, ne znajote nade Zelje in potrebe. Naroduo gibanje se ne da znt::uti‘
ampak bo rastlo kljubu takim nepostavnim volitvam, kljubu vsem od tujeev
U na§i zenilji avanditanim ,verfassungstag-om. Ta volitev je neveljavna
red sodnim stolom nrave in prava. Nepraviéno ne more pravicno, nepo-
tavno ikoli postavno biti. — Med vsem govorom dra. Vosnjaka je bil velik

femir, tako da je govornik veckrat moral odstaviti, dokler se je zbornica po-
mirilg,

Zn njim poprime besedo g Brandstetter. Jako hitro je govoril, pa
Zaliboie, vam ne morem porodati, kaj je vse omenil v svojem govoru, kajti
po svoji navadi pomesal je zopet vse stvari, tako da se menda nikdo ni
spoznal. in so sami nemski poslanci z glavami majali pri njegovih ¢endarijah.
Tudi Karneri ni mogel opustiti te prilike, da ne hi kazal svojo srditost proti
vsemu slovenskemu,

Zdaj vstane g Herman, Zbornica potiline, Slovenci so Ze dostikrat
izrekli, da si ne Zelijo druzega, kakor sami na svoji zemlji gospodovati. Do-
kazuje namenc njenih protivnikov : ironicno omeni velikih zaslug Brandstetter-
jevih za ustavo in za nemdtvo, da mu morehiti pomaga k zaZelenemu
krizecu, Brandstetter je o svojem fasu le izvolien bil po pristopu Slovencey,
ker jim je delal obljube, ki jih pa potem ni drzdl, kakor tudi nekteri drugi
poslanci ne. Kakor Brandstetter, so tudi poslanci Karneri, Foyrer, Hakel-
berg, Lohninger, Schmid in Konrad Seidl inozemei in ne rojeni na Stir-
skem.  Dobro jim gre med nami, pa ravno oni so najhujsi protivniki Slo-
vencev. Povsod se vrivajo v obéinske, okrajne in v dezelni zbor, ter odstra-
nujejo Slovence. Nemstvo podpirajo, ker si po njem mislijo svojo moé ohra-
Hiti in razdivjevati, Kakor po sv. pismu je rodil Abraham Isaka, Isak Ja-
koba itd.. tako so vodili Karneri in Feyrer Schmid-n in Brandstetter-ja,
Branditetter pa Seidl-a in njegove bLrate, in tako bo &lo naprej, dokler no-
benega Slovenca ved ne bo v de#. zboin tiskem. Nemdkutarenje je rodilo
renegatstvo na Slovenskem, ki obstoji iz pevzionistov, birokratoy, advokatov,
nekoliko medtanov, ki po nakljuébi imajo ved noveev ko razuma, in nekoliko
moraliéno in finanéno na kant pridlibh oseb, s keatka s tistih dvozivk, ki se
sami sebe nemske Slovence (Deutschslovenen) imenujcjo. Ti domadi odpad-
niki in tuji naseljenci so nasa ustavna stranka, Ta pescien dela pod krilom
vladne oblasti, in kaj pomeni besedu: ohlast, smo Se le te dni sligali iz
ust slavnega nemskega voditelja v Radgoni na nemski meji, kjer je stavil
ogelni kamen slovenskemu barbarstvu, (G, 1, M. Kaiserfeld pri teh besedah
svoj klobuk vzame in se zmuzne iz zhornice.) Potem Herman dokazuje ne-
postavnost volitve Seidl-ove, ker volilei niso svobodno, ampak pod terorizmom
vlade in gori popisane stranke volili. Ne vem, ali je ta volitev vedn sramota
2 opladene volilee, ali za izvoljenega. Viada bi merala tudi nam praviéna
biti, sicer naj nas tudi z davki in vojaki v miru pusti,*) — Med govorom
g. Hermana je bil velik nemir, posebno odlikovala po svojem sirovem obna-
Sanji sta se gg. Karneri in Lohninger. Za hesedo poprosi zdaj g. Waser,
Govoril je proti slov. poslancem & tako strastjo, kakor malokdaj; jim odital,
da gledajo proti izhodu, da so predrzni (keck) in da bo treba enkrat vsemu
temu konec storiti. Slovensko gibanje na Stirskem ja le umetno. Ktere za-
sluge pn imajo ti slovenski voditelji za slovensko ljudstvo? Oni vse le delajo
iz sebicnosti in castilakomnosti. Zelijo vladati, pa niso za vladanje sposobni
itd. Slovenska stranka le obstoji iz ¢astilakommnih uradnikov, lakotnih dok-
torjev, fanaticnih kaplanov in fanatiénih dijakov, — Se enkrat se oglasi g.
Brandstetter, zopet dalj ¢asa olrobe veze in se sule v osebnostih. Omenja
med drugim dogodbe na ptujski gori, kjer so spodeni hili Slovenci.

Na te napade odgovori g Herman: odvrne ostre denunciacijo Waser-
ja. Njegova stranka nima vzroka, nam kaj tacega ocitati, ker obeda pruske
zastave pri ustavnil shodil, in skoro ne morve docakati ¢asa, da si odveZe
svinéeno podplate od nog. Na ptujski gori je le bila neka tudentovska ve-
selicn, ne pa tabor. Motili so jo upijanjeni, od protivnikov podkupljeni fan-
talini. Tudi pri Rotvajni se je enkrat Slovencem zgodila enaka sila, in go-
vori se sploh, da je votvanjski posestnik pri tem surovem napadu svojo roko
imel.  Da bi Slovani ne bili sposobni vladuti, se ne more trditi, ker do zdaj
$e niso imeli priloZnosti, to skazati, — (. dr. Neckerman, celjski poslanec
razjasni, da prusko zastavo v Celji je lo obesil nek rojen Prus. Zdaj se Se
enkrat oglasi dr. Vosnjak. Dr. Heschl predlaga konec debate, ki se sprejme,
vendar predsednik e dovoli besedo g dr. Vosnjak-u: On se obrne proti
proti napadom Waser-ja. Slovensko nirodno gibanje ni umetno. Tudi o &es-
kem gibanji je vsa oficiozna armada (rdila, da je umetno. Pri volitvah pa
se je na sramoto vlade pokazalo, da je ¢eski ndvod na trdih vogah in le
vlada na slabil.  Ktere zasluge pa ima ustavna stranka za nas Slovence ?
Morebiti onili 70 preent, ali onih 800,00 vojakov? Ali pa glasoviti § 197
Sto kdaj spisali ktero poduéljivo knjigo za slovensko ljudstvo?  Ali kedaj v
roke dali kak slovensk ¢asopis? Le navodnjaki poduéujejo ljudstvo, le oni
se trudijo, da bi ga spravili do vece omike in blagostanja, Nam otitate, da
nismo sposobni vladuti. Ali ste vi sposobni? Nikoli Avstrija Se ni bila tako
slaba, njeni narodi tako med seboj razkuceni, kakor sedaj. Se celo propada
Avstrije se je hati, ¢e ne odstopi sedanjn popolnoma nesposobna vladoa
stranka. — Konec debate je bil sicer izrecen, vendar se vadigne g. dr. Rech-
bauer in prosi zbornico, naj mu dovoli govorit. To se zgodi, G. dr. Rech-
bauer jo navadno bolj miren govornik, tako pa je bil strasno razluten, da
je med govorom tam obialoval, da se ga je lotila taka razkucenost. Zago-
varja ustavo. Vpije, da Stirsko se ne swe raztrgati, ker so Nemei in ,Win-
dische* (Dr. Vosnjuk : Slovenen, ne Windische) zmirom mirno med seboj #i-
veli. Se obrne proti Herman-u z osebnimi surovimi napadami, ki se pa¢ ne
spodobijo v zbornici. (. Herman ga kratko, pa krepko odvine. Potem #e
sporodevalec nekoliko spregovori. Zn predlog dv. Voinjaka, naj se zavrie,
volitev Seidl-a, glasujejo le slovenski poslanci, vsi nemiki pa za potrditev te
volitve, Seja je trajala &tiri ure.

Dopisi
Iz Ljubljane. sept. [lzv, dop.] (Prva porotna sodba
proti gosp. AleSoveu, kot vredniku ,Brenceljna’) Kakor
sem 7ze naznanil, zaceln se je obraynava v detrtek 25, t. m. zjutraj ob 11.
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uri in nadaljevala se je tisti dan od 5—7 ure popoldne in drugi dan zjutraj
od ',10—1 ure,

Imena porotnikoy sem Vam Ze naznanil zadnjié. Prvosednik sodnije
je bil deZelne sodnije prvosednik g. Lusin, prisednika gg. svetovalea Gréar in
Perko. ZatoZenca je zagovarjul g. dr. Razlag. Obravnava je bila skozi in
skozi slovenska, le toZba je bila nemika, in sicer kakor se je reklo, ker
vrednik zna tudi nemski. Tudi prvosednik g Ludin se je casi rad v nemski
govor zapustil, akoravno mu slovenséina tece prav gladko. Sodnije prvo-
sednik je pozdravil najprvo gg. porotnike, in jim razloZil vaZnost njihovega
posla. Podoben je bil njegov nagovor prav lepi ,pridigi® in slifali smo
enekrati, da ,hudobija® mora se kaznovati, kjer to je Bogu ljubo i. t. d.
Potem so prisegali porotniki in sicer vsi po slovenski, da bodo sodili po naj
bolji vesti: ,Priselem, kakor gotovo naj mi Bog pomaga. Nemdua zatoZba,
ki se jepotem brala, toZi tri ¢lanke, ki se nahajajov 3t 10. od 19 junija, To
stevilko je driavno pravdnidtvo djalo pod pecat, %e preden je izila in de-
zelna sodnija je z odlokom 22, junija potrdily konfiskacijo ter zadela se je
preiskava zoper vrednika z. AleSovea. Prvi obdolZen ¢&lanek je ,zopet dolg
nos.* V tem ¢lanku najde diiawni pravdnik zasmehovanje in zasramovanje
obéinskega zbora ljubljanskega in Zupana, posebno ker se jim ocita,
da so poslali pa Dunaj lainjivo spomenico, ktera se imenujo ,prismojene
tende in blebetanja.“ Mo ni veé kritika, timve¢ hudobno "v ni¢ devanje ob-
tinskega zbora in njegovega sklepa in se ima kaznovati kot pregredek po
§. 300, V drugem ¢lanku ,Turnidek I1. in IIL¥ se zopet zasramuje ljubljanski
jupan in njegov tovari& Poprovi¢ in podtikajo se jima, da sta Sla prosit
na Dunaj, ,naj hitro priklene slovenski se pes* ; tedaj ni samo zasramovanje
fupana in zbora, timve¢ tudi sovraZljivost zoper narodnosti, ki so ima ka-
znovali po § 302, Podoba z napisom ,Mamelaika deen gre nekam krompir
pobirat in ga nese na hrbtu domu® kake v zasmehljivi obliki Zalostno do-
godbo na Janéah in skuia to nepostavno dejanje opravicevati, Te besede
pomenijo blizu toliko: kar so iskali, so dobili, in kar so dobili, so zasluzili.
(Tako si je namre¢ g. driavni pravduik zgorej navedni stavek prestavil v
nemddino. Ali ni to na tanko prestavljeno? — Pis.) To opravi¢evanje pa
je pregrefek in se kazouje po § 305. Zalorej tozi drZavno pravdnistvo
g. Alelovea, kot odgovornega vrednika zarad imenovanih treh ¢lankov.

Prvosednik bere potem ves prvi élanek in ga razdeli tudi g porot-
nikom. ZasliSavanje s zatoiencem se pricne. List izhaja dvakrat na mesec
in nima ni¢ kaveije. Omenjene ¢lanke je pisal zatoZenec sam in jih izrodil
v tiskarnico, podobe si je narodil iz Dunaja. Tiska se 1000—1200 iztisov
in list ima nalogo zabavati posebno prosto ljudstvo. Odgovornost vredoika
gre le za to, kar pife in si sam misli, ne na to, kar si kdo drug pri tem
misliti more. Imena prestavljnti in ves smisel predrugacevati ne gre,
vzeti se mora tako kakor je pisano. Poprovit n. p. se ne more prestavljati
g. dr. Pfefferer itd, ZatoZenec pove smefnico od kiajaikega udenca, ki je
nesel suknjo namestn Frolichu na dunajski cesti Veselu v Tronove, misled
da Frilich ali Vesel je vse eno, (Smeh med posludalei. Prvosednik hudo
zavene obéinstvo, da tu ni prostor smijuti se) Poprovic se ni oglasil,
kar pa spomenico zadeva, je zasluzila ostro grajo, ker je bila res laZnjiva,
kar se bo dokazalo. Kar se tite hesede ,slovenski pes“, vendar ne bo nihce
mislil, da bi bil ,Brencelj® tako imenoval Slovence! Ravno tako ne bo
nihde hesed ,gre grompir pobirat itd.“ tako prestavljal, kakor jih je driavni
pravdnik. Kdo je pac¢ drZavnega pravdnika uéil prestavljati?

Prici gg. tiskar Blaznik in stavec Meier ne vesta ni¢ vaZnega po-
vedati. Po zabtevanji g dr. Razlaga se bero spomenicn oblinskega zbora,
ki je podlaga obtozenima dvema prvima élankoma.

Drzavni pravdnik g Lelman pozdravi porotnike in razvija svojo
ustno zatozbo, ki se popolnoma vjema s pismeno.

Dr. Razlag pozdravi potem kot zagovornik in svoboden moZ po-
rotnike, ki so po 18letnem prenehanji zopet prevzeli sodbo. Vezani ste le
na svoje prepricanje, in obialujem le, da morate za podlago svojega prepri-
¢anja jemati postavo iz Ccasov najvecega absolutizma. Potem navaja izglede
drugih enacih humoristiénih listoy, ki tudi kritikujejo obéinske in drugih zborov
sklepe. Spomenica je bila res prenaglena stvar in je imela muogo, kar se
pozneje ni opravidilo. Sicer gre pa ¢lanek le na obseiek te spomenice, a ne
na zbornico. Govornik ugovarja bistroumno drzavnega pravdnika razlogom
in omenja, da se Zalibog res slisi celo od olikanih ljudi psovka ,slovenski
pes.* — DrZavni pravdnik vgovarja in zagovornik tudi Se enkrat podira
njegove razloge, — Prizacetlku obravnave drugi danob Y410 uri zjutraj naredil
je g prvosednik Lusin kaj ginljivo, véasih malo dolgotasno in nepotrelno
natanéno pedanticno | pridigo®, da bi razsvetilil svea porotnikovin jim pokazal
pravo pot. Vpradanja sodnije glase se tako-le (se ve da v okrajdaui obliki,
ker so hila veliko bolj obdirno zastavljena):

1. Ali je zatoZenec kriv, da je v tlanku ,zopet dolg nos* obdinski zbor|.

in fupana zasmehoval, zasramoval in s tem v ni¢ devati skusal?
Ali je zatoienec kriv, da je skudal druge k zanidevanju zoper obéinski
zbor in zoper Zupana glede na njih uradovanje nadraZiti ?
Ali jeo untoienec kriv, da je s pesmijo ,Turnicek IL in 1L druge k
sovraZnostim zoper obdinski zbor nagovarjal, spodbadal ali zapeljati
skusal ?
Ali je zatolenec kriv, da je s podobo pod napisom ,Mameluika deca
itd.“ silovitosti od kmetov nad ljubljanskimi turnarji dne 23, vel. travna
1869 storjene, tedaj po postavah prepovedana dejanja, opraviciti fkudal ?
Po pet cetert ure trpedim posvetovanji je razglasil vi§i porotnik g.
Jozef Gregoric to le razsodbo (za obsodbo je namred treba %/ glasov):
1. vpradanje : nekriv, 2 5 zoper 7 glasov. 2. vprafanje: nekriv z 10
zoper 2 glasova, 3. vpraienje:nekriv z 11 zoper 1 glas. 4. upradanje:
nekriv z 11 zoper 1 glas. Obéinstvo zaklicalo je glasno ,Slava® in
oLivio® | kar je mirnega g prvosednika v tako grozovito jezo vgnalo, da se
jebilo bati, da mu sape ne zmanjka. Grozil se je, da prihodnjié brez ustop-
nice no bo smel nihée k obravnavi. In vendar bo ogitna ino javna! Misli-
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mo pa, da se g prvosednikova jeza potolazi. Koneéno storila je vsled izreka
porotnikov 3e sodnija svojo razsodbo, po kterej je g Alelove popolnoma ne-
dolien spoznan in obtokbe odvezan. Tako se je konfala prva porotna sod-
nija v Ljubljani v nafo obéno zadovoljnost in pokazala se je tudi pri nas
dobra stran te naprave. Druga obravnava je v torek, in Vam hofem tudi o
njej natanéneje porodati.®)

Iz Korodkega 26. septembra. [Izv. dop.] Poziv, naj se 23. t. m,
v Celoveu zberejo korodki slovenski rodoljubi v posvetovanje, ali bi ne bilo
primerno in koristno, da bi se za koroske Slovence polit. druitvo ustanovilo,
imel je dober vspeh. Ved, kakor si je tudi optimist, ki naSe koroSke raz-
mere pozni, pritakoval, se je rodoljubov zbralo. Tudi vlada je poslala svo-
jega komisarja. Pozdravil je zbrane rodoljube v kratkem govoru, kazaje, da
ravno Slovenci na skrajni meji slovanstva najbolj potrebo zdruZenja moéi
koroskih narodnjakov obéutijo, gospod, ki je podpisal poziv v & 108 ,Slo-
venskega Naroda.* Po dogovoru, naj se vrii posvetovanje po parlamen-
taricnem redu, se jo g Poznik, doktorand, izvolil za prvosednika. Prvo
totko: ,Ali spoznajo nazodi rodoljubi za dobro, da se za koroske Slovence
osnuje polit. drudtvo ?* potrdili so zbrani enoglasno z: di! — Nasvet: na.
menjeno druitvo naj se imenuje ,Trdnjava, je po ZivejSem razgovoru z ve.
tino obveljal. Nacrt pravil se prebere, potem pa se posamezni §§. pretresu-
jejo. — lzvoli se osnovalni odbor peterih udov cnoglasno, da pravila sl. des.
vladi predlodi in po dovoljenji prvi obéni zbor sklice, — Pri celem razgo-
varjanju, ki je trajalo nad dve uri, se je videlo, da zbrani rodeljubi (bili so
iz vseh stunov) z resno voljo blagor in napredek naSega niroda Zelijo, Slava
jim! Po posvetovanji so ostali rodoljubi #e nekoliko dasa skupaj, in zdaj so
o le napitnice na dober vspeh movemu drudtvu, na bratovsko slogo in na
zdravje posameznih rodoljubov vrstile, pri kteri priloznosti se je posebno
na§ vrli in neprestradeni A. odlikoval, Tudi nam prezgodaj umrlega Janefic-a
so se zbrani spomnili in zaklieali: ,Slava njegovemu spominu! Veénaja
pamjat!® To v kratkem o novem gibanji korodkih Slovencev. Sr&nost velja!
— ,Slov. Nared® se jeo za glasilo izbral.

Politicni razgled.

Mnogo se pise zdaj, da je Beust pripopotoval, — svetu mir in
spravo, t. j. da bodo razmere med Avstrijo, Prusijo in Rusijo prijateljske
postale. Beust — pravijo — spozna, da je Avstriji treba mird, kterega po-
trebujejo tudi druge driave, da je torej treba ogromne vojske odpustiti in
razoroZiti. Dvomiti je Se pac, da bi ravno oslabljene in notranje raztrgane
Avstrije ne prav srecen reditelj Beust to veliko delo zvrdil. A de se tudi zu
istino med diplomati kak zmenek naredi, bode moé vseh pomanjkljivih in
nenaravnih razmer silnejn nego pa volja posameznih osob, tudi ¢e so driav-
niki, kakor pisec rudede knjige. Vrenje slovanskega, vzhodnega, nem-
gkega, socijalnega . . . vpradania bode priSlo do prekipenja in odpehnilo vse,
ki resitev teh in druzih vpradanj s silo zadrZujejo.

Ceska vetina praikega mestnega zbora je po deputaciji izvekls
syojemu Zupanu dr. Klavdiju, da se popolnoma zlaga z njegovim ravnanjem,
ter mu zahvalo izreklo, da je raje odstopil, nego vladi pomagal Geskim voli-
cem krivico delati. -~ Proti petim voljenim poslancem, kot udom razpuidene
,Slov. Lipe* je vlada zadela tofbo =zarad kaljenega javnega miri. — Viernj
(29.) je bila volitev v pradkem Starem mestu in Smihovu. Vladni ljudje so
stavili na te volitve zadnjo bilko svojegn upanja. Kako je izila volitev,
§e ne vemo.

Poljak Ziemialkovski je rodil nov &asopis, v kterem govori zato, da
naj Loljaki brez pogoja podljejo v driavni zbor. Po sredi ta bivsi driavni
poslanec nima velike stranke za seboj, ¢e se ne itejejo med njo vladni
nemski listi, ki se tega programa bolj veselé, nego Ziemialkovskega sorojaki

V 8paniji je tekla prva kri za republiko, ker ved ,prostovoljcey
svobode* v Madridu ni hotelo z lepo oroZje vladi izdati, hotelo se jim je s
silo vzeti. Poveljniki so se upirali, prostovoljci so narejali barikade in se
polastili ve¢ vladnih poslopij. Vnel se je hoj med uporniki. in vladno vojsko
Uporniki so bili po pet ur trajajodem krvavem boji premagani, mnogo njil

vjetih. — V Vilafranki de Panades se je sprla deelna vojska, pa naposled
izvolila oroje. — V Xeresu in na druzih krajih republikanci pripravljajo
upore. — Giovernér v Madridu pak je dal zaproti in razpustiti vse druibein

politiéne klube,

*) Aleiovec je nekrivega spoznan. Vredn.

Dunajska borza od 29, septembra.

Enotni dri. dolg v bankoveih 59 fl. 90 ke, Kreditne akeije 258 f1.76 kr
5%, metalike z obresti v maji innov. —fl.— London 122 4. 20 kr,
Enotni drt. dolg v srebru 67 fl. 90 kr. Srebro 120 1, 26 kr,

1860 drZ. posojilo 94 fl, 80 kr. Cekini 6 fI, 83 kr.

Akcije narod. banke 7056 fl, — kr.

J9F™ Prosimo ¢ g. naro¢nike, da blagovolijo hitro

svojo naroénino za movo d&etrtletje poslati, da
ne bode v razposiljanji nobene motnjave.

Administracija.
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Izdatelj in vrednik Anton Tom#alé,

Lastniki: Dr, Joke Voinjak In drugi,

Tiskar Eduard Jantlé,
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